S

Arbeitsmarktservice

Slusarz w sektorze metalowym

(Schlosserln im Metallbereich) [ Im BIS anzeigen ]

Gtéwne dziatania

(Haupttitigkeiten)

Slusarze w branzy metalowej projektujg i wytwarzajg urzadzenia, maszyny, konstrukcje oraz elementy
formowane ze stali i innych metali. Montujg réwniez gotowe detale i komponenty w maszynach i systemach. W
branzy metalowej jej obszar dziatalnosci obejmuje gtownie konserwacje i naprawe maszyn.

Schlosserlnnen im Metallbereich entwerfen und erzeugen Geréte, Maschinen, Konstruktionen und Formteile aus
Stahl und anderen Metallen. Fertige Werkstiicke und Bauteile montieren sie auch in Maschinen und Anlagen. Im
Metallgewerbe umfasst ihr Tatigkeitsbereich vor allem die Wartung und Reparatur von Maschinen.

Dochéd

(Einkommen)

Slusarz w sektorze metalowym zarabia od 2.880 do 3.060 euro brutto miesiecznie (Schlosserinnen im
Metallbereich verdienen ab 2.880 bis 3.060 Euro brutto pro Monat).

W zaleznosci od poziomu kwalifikacji wynagrodzenie poczatkowe moze by¢ wyzsze (Je nach

Qualifikationsniveau kann das Einstiegsgehalt auch hoher ausfallen):

e Zawod ze szkoleniem zawodowym : 2.880 do 3.060 euro brutto (Beruf mit Lehrausbildung: 2.880 bis 3.060
Euro brutto)

e Zawod w sredniej szkole zawodowej i szkoleniu technicznym : 2.880 do 3.060 euro brutto (Beruf mit mittlerer
beruflicher Schul- und Fachausbildung: 2.880 bis 3.060 Euro brutto)

Mozliwosci zatrudnienia

(Beschaftigungsmoglichkeiten )

Slusarze w branzy metalowej zatrudniani sg najczesciej w matych i $rednich firmach z branzy obrébki metali, w
mniejszym stopniu w $rednich i duzych firmach z branzy metalowej oraz przez firmy transportowe (np. OBB).

Schlosserlnnen im Metallbereich werden GroRteils in Klein- und Mittelbetrieben des metallverarbeitenden
Gewerbes beschaftigt, in einem geringeren Anteil auch in Mittel- und GrolRbetrieben der Metallindustrie und bei
Verkehrsbetrieben (z.B. OBB).

Aktualne wakaty

(Aktuelle Stellenangebote)

.... W internetowym serwisie posrednictwa pracy AMS (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des
AMS (eJob-Room): )1.023 4 do AMS eJob Room ( zum AMS-eJob-Room)

Umiejetnosci zawodowe wymagane w reklamach

(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

* Autogeniczne ciecie ptomieniem (Autogenes Brennschneiden)
e Spawanie tlenowo-paliwowe (Autogenschweil3en)

e Gotowos$¢ do pracy zmianowej (Bereitschaft zur Schichtarbeit)
e Zakret (Drehen)

¢ Technologia frezowania (Frastechnik)

¢ Technologia hydrauliczna (Hydrauliktechnik)

e Warsztat blacharski (Karosseriebau)

e Ciecie laserowe (Laserstrahlschneiden)

e Spawanie MAG (MAG-Schweil3en)

¢ Umiejetnosci obrébki metali (Metallbearbeitungskenntnisse)
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¢ Spawanie MIG (MIG-SchweiRen)

e Montaz maszyn i systemdw (Montage von Maschinen und Anlagen)

o Wktadki montazowe (Montageeinséatze)

e Certyfikat spawalniczy OVGW (OVGW-Schweilzertifikat)

e Technologia pneumatyczna (Pneumatiktechnik)

e Naprawa i serwis maszyn i systeméw (Reparatur und Service von Maschinen und Anlagen)
e Test spawania zgodnie z ONORM EN 287-1 (Schweifpriifung nach ONORM EN 287-1)

¢ Spawanie TIG (WIG-Schweil}en)

Inne umiejetnosci zawodowe
(Weitere berufliche Kompetenzen)

Podstawowe umiejetnosci zawodowe

(Berufliche Basiskompetenzen)

e Spawanie MAG (MAG-Schweil3en)

Umiejetnosci obrobki metali (Metallbearbeitungskenntnisse)
Umiejetnosci spawalnicze (Schweillkenntnisse)

Spawanie TIG (WIG-Schweil3en)

Techniczne umiejetnosci zawodowe
(Fachliche berufliche Kompetenzen)
¢ Praca z urzgdzeniami, maszynami i systemami (Arbeit mit Ger&dten, Maschinen und Anlagen)

o Praca z elektronicznie sterowanymi systemami produkcyjnymi (Arbeit mit elektronisch gesteuerten
Produktionsanlagen) (z. B. Obstuga maszyn CNC (Bedienung von CNC-Maschinen), Obstuga maszyn NC
(Bedienung von NC-Maschinen), Obstuga robotéw spawalniczych (Bedienung von Schweirobotern),
Utrzymanie zaktadoéw produkcyjnych (Wartung von Produktionsanlagen))

o Konfigurowanie maszyn i systemoéw (Einrichten von Maschinen und Anlagen)

o Kontrola funkcjonalna maszyn i systeméw (Funktionskontrolle von Maschinen und Anlagen)

o Montaz maszyn i systemdw (Montage von Maschinen und Anlagen) (z. B. Montaz uktadéw hydraulicznych i
pneumatycznych (Montage hydraulischer und pneumatischer Systeme))

o Montaz na miejscu (Montage vor Ort)

o Naprawa i serwis maszyn i systeméw (Reparatur und Service von Maschinen und Anlagen) (z. B. Serwis
maszyn przemystowych (Industriemaschinenservice), Wykonywanie prac rewizji technicznej (Durchfiihrung
von technischen Revisionsarbeiten), Przeprowadzanie konserwacji zapobiegawczej (Durchfiihrung
vorbeugender Wartung))

o Maszyny budowlane (Baumaschinen) (z. B. Eksploatacja dzwigéw (Bedienung von Kranen), Eksploatacja
systemdw przenosnikéw (Bedienung von Férderanlagen))

o Obrabiarki (Werkzeugmaschinen) (z. B. Obstuga maszyn laserowych (Bedienung von Lasermaschinen))

e Praca z planami, szkicami i modelami (Arbeit mit Planen, Skizzen und Modellen)

o Praca z planami (Arbeit mit Plénen) (z. B. Praca z planami budowy (Arbeit mit Konstruktionsplanen))

¢ Wiedza o budownictwie (Bauerrichtungskenntnisse)

o Konstrukcje metalowe (Metallbau) (z. B. Montaz konstrukcji stalowych (Montage von Stahlkonstruktionen),
Montaz konstrukcji metalowych (Montage von Metallkonstruktionen), Roboty w zakresie konstrukcji
stalowych (Stahlbauarbeiten), Montaz schodéw metalowych (Montage von Metallstiegen), Konstrukcja
stalowa (Stahlbau))

e Wiedza miedzywydziatowa dotyczaca obstugi i przetwarzania materiatéw (Bereichsiibergreifende

Werkstoffbe- und -verarbeitungskenntnisse)

o Technologia produkc;ji (Fertigungstechnik) (z. B. Wiercenie CNC (CNC-Bohren), Technologia walcowania
(Walztechnik), Ostrzenie nozy (Schleifen von Messern), Toczenie CNC (CNC-Drehen), Giecie CNC (CNC-
Abkanten), Frezowanie CNC (CNC-Frasen))

o Materiatoznawstwo (Werkstoff- und Materialkunde) (z. B. Obrébka cieplna (Warmebehandlungen))
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Wiedza o budowie pojazdéw (Fahrzeugbaukenntnisse)

o Budowa pojazdow silnikowych (Kraftfahrzeugbau) (z. B. Warsztat blacharski (Karosseriebau))

Znajomos$¢ podstaw prawnych okreslonych dla danego stanowiska pracy (Kenntnis berufsspezifischer

Rechtsgrundlagen)

o Standardy i wytyczne zawodowe (Berufsspezifische Normen und Richtlinien) (z. B. Kontrola wzrokowa
zgodnie z DIN EN 9712 (Sichtpriifung gemaR DIN EN 9712), Badania szwéw spawalniczych wg DIN EN 473
(Prifungen von Schweilindhten gemé&R DIN EN 473), Test na penetracje barwnika zgodnie z DIN EN 571-1
(Farbeindringpriifung gemafR DIN EN 571-1))

Znajomos$¢ metod laboratoryjnych (Labormethodenkenntnisse)

o Przeprowadzanie testéw materiatowych (Durchfiihrung von Materialpriifungen)

Wiedza z zakresu inzynierii mechanicznej (Maschinenbaukenntnisse)

o Budowa aparatury i konteneréw (Apparate- und Behalterbau)

o Budowa maszyn specjalnych (Sondermaschinenbau)

o Budowa rurociggéw (Rohrleitungsbau) (z. B. Rurociggi systemowe (Anlagenverrohrung), Dobér rur
(Dimensionierung von Rohren), Naprawa rurociggdéw (Reparatur von Rohrleitungen))

o Produkcja narzedzi (Werkzeugbau) (z. B. Budowa narzedzi skrawajacych (Bau von
Zerspanungswerkzeugen))

Technika pomiarowa, kontrolna i regulacyjna (Mess-, Steuerungs- und Regelungstechnik)

o Technologia sterowania i regulacji (Steuerungs- und Regelungstechnik) (z. B. Systemy sterowania 3D (3D-
Steuerungssysteme), PLC - programowalny sterownik logiczny (SPS - Speicherprogrammierbare
Steuerung))

Umiejetnosci obrébki metali (Metallbearbeitungskenntnisse)

o Technologia obrobki (Zerspanungstechnik) (z. B. frezowanie metalu (Metall frasen), Metalowy robak
(Metall feilen))

Obrébka powierzchni (Oberflachenbehandlung)

Umiejetnosci sprzatania (Reinigungskenntnisse)

o Sprzatanie miejsca pracy (Arbeitsplatzreinigung) (z. B. Konserwacja warsztatu (Werkstattpflege))

Umiejetnosci spawalnicze (Schweillkenntnisse)

o Lutowanie (LGten)

o Spawanie (Schmelzschweillen) (z. B. Spawanie tukowe (Lichtbogenschweilen), Spawanie MAG (MAG-
Schweilen), Spawanie gazem obojetnym (Schutzgasschweillen), Spawanie TIG (WIG-Schweillen),
Spawanie MIG (MIG-Schweilen), Spawanie tlenowo-paliwowe (Autogenschweilen))

o Spawanie niektorych materiatéw (SchweilRen bestimmter Materialien) (z. B. Spawanie blach
(Blechschweilen))

o Zgrzewanie prasowe (Pressschweien) (z. B. Spawanie elektryczne (Elektroschweillen))

0Ogodlne umiejetnosci zawodowe
(Uberfachliche berufliche Kompetenzen)

Gotowos¢ operacyjna (Einsatzbereitschaft)

o Elastycznos$¢ (Flexibilitat)

Rzemiosto (Handwerkliches Geschick)

Odpornos¢ fizyczna (Korperliche Belastbarkeit)

Wyobraznia przestrzenna (Rdumliches Vorstellungsvermdgen)
Zrozumienie techniczne (Technisches Verstandnis)
Niezawodno$¢ (Zuverlassigkeit)
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Kompetencje cyfrowe wedtug DigComp
(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

2 osoby prowadzace

1 Podstawowe dziatalnos¢ na wlasny 3 Zaawansowane 4 Wysoce wyspecjalizowane
rachunek

Opis:Schlosserlnnen im Metallbereich sind vor allem in der Lage, alltdgliche und berufsspezifische digitale
Anwendungen und Gerate zur Kommunikation, Zusammenarbeit und Dokumentation zu nutzen und
berufsspezifische digitale Gerate, Maschinen und Anlagen zu bedienen. Aulerdem kennen sie die
betrieblichen Datensicherheitsregeln und kénnen diese einhalten.
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Szczegétowe informacje na temat umiejetnosci cyfrowych
(Detailinfos zu den digitalen Kompetenzen)

Obszar kompetenc;ji

Poziom(y) kompetencji
od...do...

Opis

0 - Podstawy, dostep i
zrozumienie cyfrowe

Schlosserlnnen im Metallbereich konnen allgemeine
und berufsspezifische digitale Anwendungen und
Geréte (z. B. Apps fiir Uberwachung der
Produktionsprozesse, Echtzeitdatensysteme,
Maschinensteuerungen) auch in komplexen und
neuen Arbeitssituationen selbststandig und sicher
bedienen und anwenden.

1 - Postepowanie z
informacjami i
danymi

Schlosserlnnen im Metallbereich konnen fiir
unterschiedliche Aufgaben und Fragestellungen
arbeitsrelevante Daten und Informationen
recherchieren, vergleichen, beurteilen und in der
Arbeitssituation anwenden.

2 - Komunikacja,
interakcja i
wspotpraca

Schlosserlnnen im Metallbereich konnen alltagliche
und betriebsspezifische digitale Geréate zur
Kommunikation, Zusammenarbeit und
Dokumentation einsetzen.

3 - Kreacja, produkcja
i publikacja

Schlosserlnnen im Metallbereich miissen digitale
Inhalte, Informationen und Daten selbststandig
erfassen und in bestehende digitale Tools
einarbeiten kdnnen.

4 - Bezpieczenstwo i
zrébwnowazone
wykorzystanie
zasobdéw

Schlosserlnnen im Metallbereich sind sich der
Bedeutung des Datenschutzes und der
Datensicherheit bewusst, kennen die grundlegenden
betrieblichen Regeln und halten sie ein.

5 - Rozwigzywanie
problemow,
innowacje i ciggte
uczenie sie

Schlosserlnnen im Metallbereich miissen die
Einsatzmdoglichkeiten digitaler Tools und Lésungen
flr ihre Arbeit in den Grundziigen beurteilen konnen,
Fehler und Probleme erkennen und diese auch unter
Anleitung I6sen. Sie erkennen selbststandig eigene
digitale Kompetenzliicken und kénnen diese
beheben.

Szkolenia, certyfikaty, dalsze szkolenia
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

Typowe poziomy umiejetnosci
(Typische Qualifikationsniveaus)
e Zawdd ze szkoleniem zawodowym (Beruf mit Lehrausbildung)

e Zawdd w Sredniej szkole zawodowej i szkoleniu technicznym (Beruf mit mittlerer beruflicher Schul- und

Fachausbildung)

Szkolenie
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Arbeitsmarktservice

(Ausbildung)

Lehre NQR"

« Slusarz (Metallbearbeiterin)

¢ Technik metalowy, inzynieria mechaniczna modutu gtéwnego (Metalltechnikerin, Hauptmodul
Maschinenbautechnik) (9 Gtéwne moduty (Hauptmodule))

¢ Technik metalowy, konstrukcja metalowa modutu gtéwnego i technologia blach (Metalltechnikerin,
Hauptmodul Metallbau- und Blechtechnik) (9 Gtéwne moduty (Hauptmodule))

¢ Technik metalowy, technologia spawania modutu gtéwnego (Metalltechnikerin, Hauptmodul Schweiltechnik)
(9 Gtéwne moduty (Hauptmodule))

¢ Technik metalowy, technologia konstrukcji stalowych modutu gtéwnego (Metalltechnikerin, Hauptmodul
Stahlbautechnik) (9 Gtéwne moduty (Hauptmodule))

BMS - Berufsbildende mittlere Schule NQR"
e Maschinenbau, Kfz, Metalltechnik

Certyfikaty i kwalifikacje (Zertifikate und Ausbildungsabschliisse)
e Szkolenia z zakresu zarzadzania produkcjg (Ausbildungen im Bereich Produktionswirtschaft)

o Szkolenie na stanowisko brygadzisty przemystowego (Ausbildung zum/zur Industrievorarbeiterin)
o Certyfikaty spawalnicze (Schweilzertifikate)

o Certyfikaty spawania elektrycznego (Elektroschweil-Zertifikate)

o Certyfikaty spawania gazowego (Gasschmelzschweil-Zertifikate)

o Certyfikaty spawania tukowego (Lichtbogenschweil-Zertifikate) (z. B. Certyfikat spawania TIG (WIG-
Schweil-Zertifikat), Certyfikat spawania MIG (MIG-Schweil-Zertifikat), Certyfikat spawalniczy MAG (MAG-
Schweil-Zertifikat), Certyfikat spawania tukiem elektrycznym recznego (E-Lichtbogenhandschweillen-
Zertifikat))

o Europejskie i miedzynarodowe certyfikaty dla spawaczy (Européische und internationale Zertifikate fiir
Schweilerinnen) (z. B. Miedzynarodowy / Europejski Praktyk Spawalniczy | / EWP (International/European
Welding Practitioner I/EWP), Miedzynarodowy / Europejski Specjalista Spawalniczy | / EWS
(International/European Welding Specialist I/EWS))

Ksztalcenie ustawiczne

(Weiterbildung)

Fachliche Weiterbildung Vertiefung

¢ Anlagenverrohrung

e AutoCAD

e CNC - Computerized Numerical Control
e MAG-Schweil}-Zertifikat

e SPS-Technik

e Technische Qualitatskontrolle

e Technisches Zeichnen

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven

e Meisterpriifung fir das Handwerk Metalltechnik fiir Metall- und Maschinenbau 1QR"

¢ Werkmeisterpriifung fiir Maschinenbau

Werkmeisterpriifung fiir Maschinenbau - Automatisierungstechnik

Lehrlingsausbilderpriifung

Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgéange - Elektrotechnik, Informationstechnologie, Mechatronik
Ausbildung zum/zur Industrievorarbeiterin

Hochschulstudien - Maschinen- und Anlagenbau

Bereichsiibergreifende Weiterbildung
e Arbeitssicherheitsrichtlinien
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https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=pl&expand=18#tree-berufsstruktur-18-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5368-%C5%9Alusarz%20%28MetallbearbeiterIn%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5374-Technik%20metalowy%2C%20in%C5%BCynieria%20mechaniczna%20modu%C5%82u%20g%C5%82%C3%B3wnego%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Maschinenbautechnik%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5374-Technik%20metalowy%2C%20in%C5%BCynieria%20mechaniczna%20modu%C5%82u%20g%C5%82%C3%B3wnego%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Maschinenbautechnik%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5375-Technik%20metalowy%2C%20konstrukcja%20metalowa%20modu%C5%82u%20g%C5%82%C3%B3wnego%20i%20technologia%20blach%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Metallbau-%20und%20Blechtechnik%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5375-Technik%20metalowy%2C%20konstrukcja%20metalowa%20modu%C5%82u%20g%C5%82%C3%B3wnego%20i%20technologia%20blach%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Metallbau-%20und%20Blechtechnik%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5377-Technik%20metalowy%2C%20technologia%20spawania%20modu%C5%82u%20g%C5%82%C3%B3wnego%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Schwei%C3%9Ftechnik%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5378-Technik%20metalowy%2C%20technologia%20konstrukcji%20stalowych%20modu%C5%82u%20g%C5%82%C3%B3wnego%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Stahlbautechnik%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5378-Technik%20metalowy%2C%20technologia%20konstrukcji%20stalowych%20modu%C5%82u%20g%C5%82%C3%B3wnego%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Stahlbautechnik%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-ausbildungen?language=pl&expand=39#tree-berufsstruktur-39-branch-text-wrapper
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/73-Maschinenbau%2C%20Kfz%2C%20Metalltechnik?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7458-Szkolenia%20z%20zakresu%20zarz%C4%85dzania%20produkcj%C4%85%20%28Ausbildungen%20im%20Bereich%20Produktionswirtschaft%29?language=pl&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4845-Certyfikaty%20spawalnicze%20%28Schwei%C3%9Fzertifikate%29?language=pl&stammdaten_noteid=1138&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/165-Anlagenverrohrung?language=pl&query_qualifikation_detail_noteid=18846&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/87-AutoCAD?language=pl&query_qualifikation_detail_noteid=147&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4632-Mess-%2C%20Steuerungs-%20und%20Regelungstechnik?language=pl&query=CNC%20-%20Computerized%20Numerical%20Control&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4845-MAG-Schwei%C3%9F-Zertifikat?language=pl&query_qualifikation_detail_noteid=14138&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4632-Mess-%2C%20Steuerungs-%20und%20Regelungstechnik?language=pl&query=SPS-Technik&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/194-Technische%20Qualit%C3%A4tskontrolle?language=pl&query_qualifikation_detail_noteid=3757&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4650-Technisches%20Zeichnen?language=pl&query_qualifikation_detail_noteid=14973&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20Metalltechnik%20f%C3%BCr%20Metall-%20und%20Maschinenbau?language=pl&query_qualifikation_detail_noteid=21534&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20Metalltechnik%20f%C3%BCr%20Metall-%20und%20Maschinenbau?language=pl&query_qualifikation_detail_noteid=21534&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Werkmeisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20Maschinenbau?language=pl&query_qualifikation_detail_noteid=21977&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Werkmeisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20Maschinenbau%20-%20Automatisierungstechnik?language=pl&query_qualifikation_detail_noteid=21978&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7444-Ausbildungen%20im%20Bereich%20Bildung?language=pl&query=Lehrlingsausbilderpr%C3%BCfung&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/55-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Elektrotechnik%2C%20Informationstechnologie%2C%20Mechatronik?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7458-Ausbildung%20zumzur%20IndustrievorarbeiterIn?language=pl&query_qualifikation_detail_noteid=23322&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/97-Hochschulstudien%20-%20Maschinen-%20und%20Anlagenbau?language=pl&ausbildungssubkategorie_noteid=36
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/205-Arbeitssicherheitsrichtlinien?language=pl&query_qualifikation_detail_noteid=7590&show_definition=1

S

Arbeitsmarktservice

e Kostenrechnung
¢ MS Office

Weiterbildungsveranstalter

¢ Betriebsinterne Schulungen

¢ Innung der Metalltechnikerinnen

¢ Schulungszentrum Fohnsdorf [

e Schweilltechnische Zentralanstalt (SZA) 4

¢ Meisterschulen

e Werkmeisterschulen

e Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
e BHS - Maschinenbau, Kfz, Metalltechnik

e Fachhochschulen

Znajomos¢ jezyka niemieckiego wedtug CEFR

(Deutschkenntnisse nach GERS)

B1 Durchschnittliche bis B2 Gute Deutschkenntnisse

Sie missen auch umfangreiche Arbeits- und Sicherheitsanweisungen zuverlassig verstehen und ausfiihren und
sicher im Team kommunizieren kénnen. AuRerdem lesen sie schriftliche Unterlagen und Plane, setzen diese um
und flihren selbst Arbeitsaufzeichnungen. In Klein- und Mittelbetrieben haben sie auch Kontakt zu Kundinnen
und Kunden, die sie informieren und beraten. In diesen Fallen kénnen auch héhere Anforderungen an die
Deutschkenntnisse gestellt werden.

Dalsze informacje zawodowe
(Weitere Berufsinfos)

Samozatrudnienie

(Selbststandigkeit)

Reglementiertes Gewerbe:

¢ Metalltechnik fir Metall- und Maschinenbau; Metalltechnik fiir Schmiede und Fahrzeugbau; Metalltechnik fir
Land- und Baumaschinen (verbundenes Handwerk)

e Mechatronikerln fiir Maschinen- und Fertigungstechnik; Mechatronikerln fiir Elektronik, Bliro- und EDV-
Systemtechnik; MechatronikerIn fiir Elektromaschinenbau und Automatisierung; Mechatronikerln fir
Medizingeratetechnik (verbundenes Handwerk)

Eine selbstandige Berufsausiibung ist im Rahmen eines freien Gewerbes moglich.

Srodowisko pracy

(Arbeitsumfeld)

¢ Praca w niebezpieczenstwie (Arbeiten in Zwangslagen)
o Zwiekszone ryzyko obrazen (Erhohte Verletzungsgefahr)
e Zanieczyszczenie hatasem (Larmbelastung)

¢ tadunek zanieczyszczen (Schmutzbelastung)

e Stata pozycja (Standiges Stehen)

Kwestionariusz kompetenc;ji

(Berufsspezialisierungen zur Vermittlung)

Slusarz ogélny w branzy metalowej (Allgemeinschlosserln im Metallbereich)

Monter armatury (Beschlageschlosserin)

Slusarz kontroli operacyjnej (Betriebskontrollschlosserin)

Slusarz firmowy (Slusarz w sektorze metalowym) (Betriebsschlosserln (Schlosserln im Metallbereich))
Straznik operacyjny (Betriebswarterin)
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S

Arbeitsmarktservice

Pracownik kotta parowego (Dampfkesselwarterin)

Tkacz drutu (Drahtflechterin)

Splotarka linowa (Drahtseilspleiierin)

Szpula drutu (Drahtspulerin)

Producent wyrobéw z drutu (Slusarz w sektorze metalowym) (Drahtwarenmacherin (Schlosserln im
Metallbereich))

Tkacz drutu (Drahtweberln)

Wytworca pidr (Federmacherin)

Galanteryjny $lusarz (Galanterieschlosserin)

Monter ciezaréw (Gewichtsschlosserin)

Dzianina kratowa (Gitterstrickerln)

Slusarz domowy (Hausschlosserln)

Grzejnik (Heizerln)

Monter piecéw (Slusarz w sektorze metalowym) (Herdschlosserln (Schlosserln im Metallbereich))
Nagrzewnica wysokocisnieniowa (Hochdruckheizerin)

Pracownik kotta wysokocisnieniowego (Hochdruckkesselwarterin)

Monter hydrauliczny (Hydraulikschlosserin)

Pracownik telewizji kablowej (Kabelarbeiterin)

Producent kabli (Kabelmacherin)

Monter kabli (Kabelmontiererin)

Pijacy kabel (Kabeltrankerin)

Zimny pitarz (Kaltsagerin)

Monter ciata (Karosserieschlosserin)

Monter kottéw (Kesselschlosserin)

Slusarz samochodowy (Slusarz w sektorze metalowym) (Kfz-Schlosserln (Schlosserin im Metallbereich))
Brygadzista montera maszyn (Maschinenschlossereiwerkmeisterin)

Monter maszyn (Maschinenschlosserin)

Mistrz mechanik (Maschinenschlossermeisterin)

Wytworca tkanin metalowych (Metalltuchmacherin)

Monter mebli (M&belschlosserin)

Monter maszyn (Monteurln fiir Maschinen)

Monter piecéw (Slusarz w sektorze metalowym) (Ofenschlosserln (Schlosserin im Metallbereich))
Monter pomp (Pumpenschlosserin)

Monter napraw (Slusarz w sektorze metalowym) (Reparaturschlosserln (Schlosserln im Metallbereich))
Monter rur (Rohrlegerin)

Monter rur (Slusarz w sektorze metalowym) (Rohrleitungsmonteurin (Schlosserln im Metallbereich))
Monter rur w zakresie montazu rur (Rohrschlosserin im Bereich Rohrinstallation)

Monter belek walcowych (Slusarz w sektorze metalowym) (Rollbalkenschlosserin (Schlosserln im
Metallbereich))

Mistrz slusarstwa (Schlossereiwerkmeisterin)

Mistrz $lusarstwa (Slusarz w sektorze metalowym) (Schlossermeisterin (Schlosserln im Metallbereich))
Slusarz (Slusarz w sektorze metalowym) (Schlossmacherln (Schlosserln im Metallbereich))
Klucznik (Schlisselmacherin)

Wiréwka linowa (Seilspinnerin)

Producent sit (Siebmacherin)

Monter wdzkéw widtowych (Staplermonteurin)

Brygadzista przy budowie rurociggéw (Vorarbeiterin im Rohrleitungsbau)

Monter wag (Waagenschlosserin)

Specjalizacje zawodowe
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Arbeitsmarktservice

(Berufsspezialisierungen)

*Obrobka metali (ekspert w obrébce metali) (*Metal treatment (metal treatment expert))

Slusarz ogélny w branzy metalowej (Allgemeinschlosserln im Metallbereich)

Punktak dla mechanikéw (Ankornerin fiir Maschinenschlosserlnnen)

Monter instalacji (Anlagenschlosserin)

Monter armatury (Beschldgeschlosserin)

Monter silnikéw Diesla (Dieselmotorschlosserin)

Feilera (Slusarz w sektorze metalowym) (Feilerin (Schlosserin im Metallbereich))

Galanteryjny $lusarz (Galanterieschlosserin)

Monter ciezaréw (Gewichtsschlosserin)

Monter piecéw (Slusarz w sektorze metalowym) (Herdschlosserln (Schlosserln im Metallbereich))
Monter hydrauliczny (Hydraulikschlosserin)

Monter ciata (Karosserieschlosserin)

Monter kottéw (Kesselschlosserin)

Pracownik kotta (Kesselwarterin)

Slusarz samochodowy (Slusarz w sektorze metalowym) (Kfz-Schlosserln (Schlosserin im Metallbereich))
Monter budowlany (Konstruktionsschlosserin)

Monter maszyn (Maschinenschlosserin)

Mistrz mechanik (Maschinenschlossermeisterin)

Monter montazu (Slusarz w sektorze metalowym) (Montageschlosserin (Schlosserln im Metallbereich))
Monter mebli (M&belschlosserin)

Monter piecéw (Slusarz w sektorze metalowym) (Ofenschlosserln (Schlosserln im Metallbereich))
Monter pomp (Pumpenschlosserin)

Monter napraw (Slusarz w sektorze metalowym) (Reparaturschlosserln (Schlosserln im Metallbereich))
Monter belek walcowych (Slusarz w sektorze metalowym) (Rollbalkenschlosserin (Schlosserln im
Metallbereich))

Monter wag (Waagenschlosserin)

Grzejnik (Heizerln)
Nagrzewnica wysokocisnieniowa (Hochdruckheizerin)

Slusarz firmowy (Slusarz w sektorze metalowym) (Betriebsschlosserln (Schlosserln im Metallbereich))
Slusarz domowy (Hausschlosserln)
Monter zmiany (Schichtschlosserin)

Slusarz kontroli operacyjnej (Betriebskontrollschlosserin)
Brygadzista montera maszyn (Maschinenschlossereiwerkmeisterin)
Mistrz slusarstwa (Schlossereiwerkmeisterin)

Starszy monter przy budowie rurociggdw (Obermonteurin im Rohrleitungsbau)

Monter rur (Rohrlegerin)

Monter rur (Slusarz w sektorze metalowym) (Rohrleitungsmonteurin (Schlosserln im Metallbereich))
Starszy monter rurociggéw (Rohrleitungsobermonteurin)

Monter rur w zakresie montazu rur (Rohrschlosserin im Bereich Rohrinstallation)

Brygadzista przy budowie rurociggéw (Vorarbeiterin im Rohrleitungsbau)

Monter warsztatu (Werkstattmonteurin)

Wytworca tkanin metalowych (Metalltuchmacherin)
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Arbeitsmarktservice

Tkacz drutu (Drahtflechterin)

Splotarka linowa (Drahtseilspleiierin)

Szpula drutu (Drahtspulerin)

Producent wyrobéw z drutu (Slusarz w sektorze metalowym) (Drahtwarenmacherin (Schlosserln im
Metallbereich))

Tkacz drutu (Drahtweberln)

Wytworca pidr (Federmacherin)

Dzianina kratowa (Gitterstrickerln)

Pracownik telewizji kablowej (Kabelarbeiterin)
Producent kabli (Kabelmacherin)

Monter kabli (Kabelmontiererin)

Pijacy kabel (Kabeltrankerin)

Wiréwka linowa (Seilspinnerin)

Producent sit (Siebmacherin)

Preparator izometryczny (Isometrievorrichterin)
Monter rur (Rohrvorrichterln)

Monter kottéw parowych (Dampfkesselmonteurin)

Monter tasm przeno$nikowych (Slusarz w sektorze metalowym) (Férderbandmonteurin (Schlosserln im
Metallbereich))

Monter maszyn (Slusarz w sektorze metalowym) (Maschinenmonteurin (Schlosserin im Metallbereich))
Monter maszyn (Monteurln fir Maschinen)

Slusarz (Schliisseldienstmonteurin)

Monter wdzkéw widtowych (Staplermonteurin)

Straznik operacyjny (Betriebswarterin)
Pracownik kotta parowego (Dampfkesselwarterin)

Pracownik kotta wysokocisnieniowego (Hochdruckkesselwarterin)

Mechanik przemystowy (Slusarz w sektorze metalowym) (Industriemechanikerin (Schlosserin im
Metallbereich))

Zimny pitarz (Kaltsagerin)
Kulturysta (Slusarz w sektorze metalowym) (Karosseriebauerin (Schlosserln im Metallbereich))

Technik metalowiec w zakresie technologii budowy pojazdéw (Metalltechnikerin im Bereich
Fahrzeugbautechnik)

Mistrz $lusarstwa (Slusarz w sektorze metalowym) (Schlossermeisterin (Schlosserln im Metallbereich))
Slusarz (Slusarz w sektorze metalowym) (Schlossmacherln (Schlosserln im Metallbereich))

Klucznik (Schlisselmacherin)
Konstruktor narzedzi i osprzetu (Werkzeug- und Vorrichtungbauerin)

Projektant konstrukcji metalowych (Metallbaukonstrukteurin)

Monter kosiarek (Automower-MonteurIn)
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S

Arbeitsmarktservice

Zawody pokrewne

(Verwandte Berufe)

¢ Budowniczy todzi i statkdw (Boot- und Schiffbauerin)

¢ Technik odlewniczy (GieBereitechnikerIn)

¢ Asystent obrobki metali (m/k) (Hilfskraft im Metallgewerbe (m/w))

¢ Asystent w technologii spawania (m/k) (Hilfskraft in der Schweil3technik (m/w))

¢ Technik instalacyjny i budowlany (Installations- und Gebaudetechnikerin)

e Inzynier mechanik (Maschinenbautechnikerln)

e Maszyna do ustawiania (Maschineneinrichterin)

« Slusarz (Metallbearbeiterin)

¢ Technik metalowy dla technologii spawania (MetalltechnikerIn fiir Schweilltechnik)
¢ Technik pojazdéw szynowych (Schienenfahrzeugtechnikerln)

e Pomocnik $lusarza (m/k) (Schlossereihilfskraft (m/w))

e Slusarz w sektorze budowlanym (Schlosserin im Baubereich)

¢ Technik maszyn rolniczych i budowlanych (Technikerln fiir Land- und Baumaschinen)

Przydziat do obszaréw i grup zawodowych BIS

(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)

Inzynieria mechaniczna, motoryzacyjna, metalowa (Maschinenbau, Kfz, Metall)
¢ Obrobka i obrobka metali (Metallbe- und -verarbeitung)

Przydziat do klasyfikacji zawodowej AMS (szes$ciocyfrowy)
(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))

¢ 193101 Monter kotta (Kesselschlosser/in)

195104 Slusarz (Beschlageschlosser/in)

195106 Slusarz wagowy (Gewichtschlosser/in)

¢ 195107 Monter pieca (Herdschlosser/in)

¢ 195109 Monter karoserii (Karosserieschlosser/in)

¢ 195112 Monter mebli (Mobelschlosser/in)

¢ 195113 Monter pieca (Ofenschlosser/in)

¢ 195116 Monter patgkdw ochronnych (Rollbalkenschlosser/in)

¢ 195117 Producent kluczy (Schliisselmacher/in)

¢ 195118 Brygadzista slusarski (Schlosser-Werkmeister/in)

e 195120 Slusarz (Schlossmacher/in)

¢ 195124 Skala $lusarza (Waagenschlosser/in)

¢ 195130 Monter rurociggdw (Rohrleitungsmonteur/in)

e 195401 Slusarz samochodowy (monter maszyn) (Kfz-Schlosser/in (Maschinenschlosserei))
¢ 195402 Monter maszyn (Maschinenschlosser/in)

¢ 195403 Majster monter maszyn (Maschinenschlosser-Werkmeister/in)
¢ 195404 Mistrz mechanik (Maschinenschlossermeister/in)

¢ 195405 Monter pomp (Pumpenschlosser/in)

¢ 195408 Monter (maszyny) (Monteur/in (Maschinen))

¢ 195412 Monter wozkdéw widtowych (Staplermonteur/in)

¢ 195801 Monter fabryczny (Betriebsschlosser/in)

195802 Slusarz galanteryjny (Galanterieschlosser/in)

* 195803 Slusarz domowy (Hausschlosser/in)

¢ 195804 Monter kontroli (Kontrollschlosser/in)

¢ 195806 Monter napraw (Reparaturschlosser/in)

e 195807 Mistrz $lusarz ($lusarz) (Schlossermeister/in (Schlosserei))
* 195808 Slusarz (sklep $lusarski) (Schlosser/in (Schlosserei))

* 195809 Slusarz ogéIny (Allgemeinschlosser/in)
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https://bis.ams.or.at/bis/beruf/190-Budowniczy%20%C5%82odzi%20i%20statk%C3%B3w%20%28Boot-%20und%20SchiffbauerIn%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1234-Technik%20odlewniczy%20%28Gie%C3%9FereitechnikerIn%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1133-Asystent%20obr%C3%B3bki%20metali%20%28mk%29%20%28Hilfskraft%20im%20Metallgewerbe%20%28mw%29%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1140-Asystent%20w%20technologii%20spawania%20%28mk%29%20%28Hilfskraft%20in%20der%20Schwei%C3%9Ftechnik%20%28mw%29%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1156-Technik%20instalacyjny%20i%20budowlany%20%28Installations-%20und%20Geb%C3%A4udetechnikerIn%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/89-In%C5%BCynier%20mechanik%20%28MaschinenbautechnikerIn%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1211-Maszyna%20do%20ustawiania%20%28MaschineneinrichterIn%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1274-%C5%9Alusarz%20%28MetallbearbeiterIn%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/732-Technik%20metalowy%20dla%20technologii%20spawania%20%28MetalltechnikerIn%20f%C3%BCr%20Schwei%C3%9Ftechnik%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1309-Technik%20pojazd%C3%B3w%20szynowych%20%28SchienenfahrzeugtechnikerIn%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1139-Pomocnik%20%C5%9Blusarza%20%28mk%29%20%28Schlossereihilfskraft%20%28mw%29%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1137-%C5%9Alusarz%20w%20sektorze%20budowlanym%20%28SchlosserIn%20im%20Baubereich%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/90-Technik%20maszyn%20rolniczych%20i%20budowlanych%20%28TechnikerIn%20f%C3%BCr%20Land-%20und%20Baumaschinen%29?language=pl
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen?expand=91
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen.php?expand=91,91_320

S

Arbeitsmarktservice

¢ 195811 Monter hydrauliki (Hydraulikschlosser/in)

e 204702 Pita na zimno (Kalts&ger/in)

e 212109 Uktadacz rur (Rohrleger/in)

¢ 212112 Monter rur (instalacja rur) (Rohrschlosser/in (Rohrinstallation))
e 212117 Majster budowy rurociggéw (Vorarbeiter/in Rohrleitungsbau)
e 234101 Oplatarka druciana (Drahtflechter/in)

e 234102 Tkacz drutu (Drahtweber/in)

e 234103 Dzianiny kratowe (Gitterstricker/in)

e 234104 Producent tkanin metalowych (Metalltuchmacher/in)

e 234105 Maszyna do sit (Siebmacher/in)

e 234801 tacznik lin stalowych (Drahtseilspleisser/in)

e 234802 Nawijarka drutu (Drahtspuler/in)

e 234803 Producent wyrobéw z drutu (Drahtwarenmacher/in)

e 234804 Producent dtugopiséw (Federmacher/in)

e 234805 Spinner liny (Seilspinner/in)

e 247101 Poidto kablowe (Kabeltranker/in)

e 247102 Producent kabli (Kabelmacher/in)

e 247103 Pracownik kablowy (Kabelarbeiter/in)

e 247104 Monter kabli (Kabelmontierer/in)

¢ 380101 Pracownik zaktadu (Betriebswarter/in)

¢ 380102 Pomocnik kotta parowego (Dampfkesselwaérter/in)

¢ 380104 Nagrzewnica wysokoci$nieniowa (Hochdruckheizer/in)

¢ 380105 Asystent kotta wysokocisnieniowego (Hochdruckkesselwérter/in)
¢ 386101 Stoker (Heizer/in)

Informacje w leksykonie zawodowym
(Informationen im Berufslexikon)

¢ [/ Metallbaukonstrukteurln (Schule)
e [/ Schlosserin (Schule)

Informacje w kompasie treningowym
(Informationen im Ausbildungskompass)
e [/ Slusarz w sektorze metalowym (Schlosserln im Metallbereich)

A powered by Google Translate

Tekst zostat przettumaczony automatycznie z jezyka niemieckiego. Terminy niemieckie podano w nawiasach.
TA UStUGA MOZE OBEJMOWAC TLUMACZENIA DOSTARCZANE PRZEZ GOOGLE. GOOGLE ZRZEKA SIE
WSZELKIEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA TEUMACZENIA, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W TYM WSZELKIEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA DOKLADNOSC, NIEZAWODNOSC | WSZELKIEJ DOROZUMIANEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WYDAJNOSC RYNKU | WYL ACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen lbersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.

DIESER DIENST KANN UBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN. GOOGLE
SCHLIERT IN BEZUG AUF DIE UBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH JEGLICHER HAFTUNG FUR DIE GENAUIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT UND
JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FUR DIE MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER RECHTE.

Ten profil zawodowy zostat zaktualizowany 21. November 2025 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 21.
November 2025.)
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https://www.berufslexikon.at/berufe/1929
https://www.berufslexikon.at/berufe/1929
https://www.berufslexikon.at/berufe/3672
https://www.berufslexikon.at/berufe/3672
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=%C5%9Alusarz+w+sektorze+metalowym+%28SchlosserIn+im+Metallbereich%29
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=%C5%9Alusarz+w+sektorze+metalowym+%28SchlosserIn+im+Metallbereich%29

